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Vedere de ansamblu

Leica Lino L2/L2G este un laser cu autoechilibrare
cu reticul. Este un laser de precizie fiabil pentru
orice felde lucrare, cum ar fiechilibrarea,
transferarea sitrasarea unghiurilor drepte.

Va ajuta pe santier prin intermediul a doua linii
verticale siorizontale care se intersecteaza.

®_

O— )
@; Lino L2

Leica Lino L2/L.2G

1 Fereastra liniei verticale Sunt disponibile 2 tipuri diferite:

2 Fereastra liniilor orizontale « L2 (laser rosu)

« L2G (laser verde)

3 Stare LED (la tastatura)

4 Tasta laser (la tastatura), ON/OFF
5 Tastatura

6 Blocare echilibrare

7 Modulul bateriilor

8 Filet trepied 1/4"

In toate imaginile din prezentul document
este redata doar versiunea cu laser rosu.




Date tehnice

Descriere

L2

L2G

Directia fasciculului/unghiul ventilatorului

Vertical/ >170°, Orizontal/ >180°

Domeniul*

25 m (82 picioare)

35m (115 picioare)

Domeniul* cu receptor

80 m (262 picioare)

Precizia echilibrari

+0,2 mm/m =+2,0 mm la 10m (£0,002 toli/picioare = 0,08 tolila 33 pic.)

Precizia liniei orizontale/verticale

+0,3 mm/m (+£0,004 toli/picioare)

Domeniul de autoechilibrare

+4°

Timpul de autoechilibrare

<3s

Avertizare de depasire nivel

Da - liniile clipescla fiecare 5 s

Sistem de echilibrare

Pendul automat blocabil

Tip laser

635 £ 5 nm, Clasa 2 (conform IEC 60825-1)

525 +5nm, Clasa 2 (conform IEC 60825-1)

Clasa de protectie

IP 54 (IEC 60529) contra prafului si stropirii cu apa

Rezistenta la cadere

6x0,5m (1,64 picioare)

Tipul de baterie

Modul de baterii Lino Li-lon 5200 mAh / 18,7 Wh (3 alcaline AA)

Timpul de functionare cu baterie Li-lon 26 h (2 fascicule) - 15 h (2 fascicule) -
44 h (1 fascicul) continuu 28 h (1 fascicul) continuu
Timpul de functionare cu baterii alcaline 8 h (2 fascicule) - 4 h (2 fascicule) -

13 h (1 fascicul) continuu

7 h (1 fascicul) continuu

Oprire automata

Disponibila

Dimensiunile (L xIx7)

110 x60 x 100 mm (4,33 x 2,36 x 3,93 toli)

Greutatea cu baterii Li-lon/alcaline

530/500 g (1,17/1,10 livre)

Temperatura de functionare

-10..+50 °C (+14..+122 °F)

Temperatura de depozitare

-25..+70°C (-13.+158 °F)

Latimea liniei laser la distanta de 5 m

<2 mm (<0,08 toli)

Filetul trepiedului

1/4” (+5/8” cu adaptor)

Puterea in impulsuri pentru receptor

Da, auto

*In functie de conditiile de iluminare
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Configuratia instrumentului

Prefata Blocarea echilibrarii Echilibrare blocata

Rotiti dispozitivul de blocare a echilibrarii pentru a
transporta sau inclina instrumentul in afara
intervalului de autoechilibrare. Atunci cand este
blocat, pendulul este fix sifunctia de
autoechilibrare este dezactivata. In acest caz,
laserul lumineaza intermitent la fiecare 5 secunde.

Tnainte de prima utilizare a acestui produs,
cititi cu atentie toate instructiunile de
securitate (a se vedea Instructiuni de
securitate) simanualul utilizatorului.

Echilibrare deblocata

in pozitia deblocat& instrumentul se

echilibreaza automatin intervalul de inclinare

- specificat. (A se vedea Date tehnice)

[:E] Persoana responsabila de acest produs
trebuie sa se asigure ca toti utilizatoriiinteleg

sirespecta prezentele instructiuni.

Simbolurile folosite au urmatoarele semnificatii:

/\ AVERTIZARE

Indica o situatie potential periculoasa sau o
utilizare neintentionata care, daca nu este evitata,
poate provoca decesul sau vatamarea grava a
persoanelor.

/\ AVERTISMENT

Indica o situatie potential periculoasa sau o
utilizare neintentionata care, daca nu este evitata,
poate provoca vatamari minore sau moderate
si/sau insemnate pagube materiale, financiare si
de mediu.

Paragrafe importante care trebuie
respectate in practica, intrucat permit
utilizarea produsuluiintr-o maniera corecta
din punct de vedere tehnic siintr-un mod
eficient.




Configuratia instrumentului

Receptorul laser Bateria Li-lon /\ AVERTISMENT

Pentru a putea detecta liniile laser la distante mari Tncé rcati bateria Li-lon Conectarea incarcatoruluifolosind un adaptor
sau in conditii nefavorabile de luminozitate se ! gresit poate determina deteriorarea grava a
poate utiliza un receptor laser. instrumentului. Orice fel de deteriorari provocate

de utilizarea necorespunzatoare nu intra sub
incidenta garantiei. Utilizati doar incarcatoare,
baterii si cabluriaprobate de catre Leica.
Incarcatoarele sau cablurile neaprobate pot
provoca explozia bateriei sau avarierea
aparatului.

Recomandam utilizarea receptoruluilaser
Leica RGR200.

ncércati bateria Li-lon inaintea primei utilizari. In
tipulincarcarii aparatul se poate incalzi. Acest
lucru este normal sinu ar trebui sa afecteze
durata de viata sau performantele aparatului. La
temperatura recomandata de depozitare de la -
20°C pana la +30°C (-4°F pana la +86°F),

Lino este alimentat cu energie prin intermediul bateriile incarcate in proportie de 50% panala

tehnologiei XRANGE si de aceea va fidetectatin 100% pot fidepozitate panala 1 an. Dupa aceasta

mod automat de catre receptor. perioada de depozitare bateriile vor trebui
reincarcate.

RANGE

POWER TECHNOLOGY

X

Leica Lino L2/L.2G




Configuratia instrumentului

Introduceti bateria Li-lon

Introduceti modulul de baterii prin apasarea luiin
jos siapoiinclinarea luiinspre carcasa, dupa cum
se arata, pana cand se fixeaza.

Ledul de stare al bateriei Li-lon

lumineaza verde: se produce incarcarea
bateriei

OPRIT:incarcarea s-a terminat/nu are loc o
incarcare

Leica Lino L2/L.2G

Baterii alcaline

Pentru a asigura o utilizare fiabila, va
recomandam sa folositi baterii alcaline de
inalta calitate.

Introduceti bateriile alcaline

Introduceti bateriile alcaline in modulul de baterii.

Introduceti modulul de baterii

Introduceti modulul de baterii prin apasarea luiin
jos siapoiinclinarea luiinspre carcasa, dupa cum
se arata, pana cand se fixeaza.




Operatiuni

Comutare ON/OFF Oprirea automata a alimentarii
Aduceti comutatorul de blocare pe pozitia
(PORN IT/OPR |T) deblocata (a se vedea Blocare echilibrare).

Pentru a activa oprirea automata a
alimentarii dupa 30 de minute de
functionare, apasati si tineti apasat butonul
de pornire timp de 5 secunde la pornire.
Ledul de stare va clipide 3 oriin culoarea
verde. Pentru a-l dezactiva din nou, repetati
pasii descrisi pana cand ledul de stare
clipeste de 3 oriin culoarea rosie.

5sec=
auto power-off

2 sec=OFF

Leica Lino L2/L.2G




Operatiuni

Functji
Verificati daca este necesara @ @
autoechilibrarea si daca este activata in mod
corespunzator. (Pentru detaliia se vedea 2x 3x /
Blocare autoechilibrare)
). 4 . 4
) .- Be )
1x
Linia orizontala cuplata Linia verticala cuplata
¥

B+ 1x— +€) 1x|

Liniile verticale si orizontale cuplate

Leica Lino L2/L.2G




Cum se utilizeaza adaptoarele inteligente

Configurarea dispozitivului la Alinierea liniilor laser verticale Alinierea liniilor laser orizontale
adaptor

130 mm/
5.12"
A A
Rotiti dispozitivul cu 250° pentru a ajusta linia Rotiti butonul de ajustare al UAL130 pentru a
verticala. ajusta fin linia orizontala la nivelul de referinta

dorit.

Introduceti dispozitivul la adaptorul Twist 250.

Leica Lino L2/L.2G




Cum se utilizeaza adaptoarele inteligente

Diferite aplicatii de fixare

Leica Lino L2/L.2G



Coduri pentru mesaje

Laser Led Cauza Rezolvare
On / Off (Pornit/Oprit) Lumineaza rosu Instrumentul are putina energie Incarcatibateria Li-lon sau
electrica inlocuiti bateriile alcaline
OPRIT Clipeste rosu Alerta de temperatura Raciti sau incalziti instrumentul
Clipeste Clipeste rosu Instrumentul este in afara Asezatiinstrumentul aproape
intervalului de autoechilibrare orizontal sifunctia de
autoechilibrare se va lansa
automatin executie
Clipeste Lumineaza rosu Instrumentul este in afara Incarcatibateria Li-lon sau

intervalului de autoechilibrare si
are un nivel redus de energie
electrica

inlocuiti bateriile alcaline

Clipeste la fiecare 5 secunde

Lumineaza rosu

Blocarea echilibrarii este activata
dar instrumentul are un nivel
redus de energie electrica

Incércati bateria Li-lon sau
inlocuiti bateriile alcaline

Clipeste la fiecare 5 secunde

Leica Lino

Clipeste verde

Blocarea echilibrarii este activata
pentru a lucra fara autoechilibrare




Verificarea preciziei

Verificati regulat precizia instrumentului
dumneavoastra si, in special, inaintea unor
masuratoriimportante. Verificati Blocarea
echilibrariiinainte de verificarea preciziei.

Leica Lino

Echilibrare

Verificarea preciziei echilibrarii

Asezatiinstrumentul pe un trepied la jumatatea
distantei dintre doi pereti (A +B), care se aflalao
distanta de aprox. 5 m unulfata de altul. Aduceti
comutatorul de blocare pe pozitia ,Deblocat” (a se
vedea Blocare echilibrare). Indreptati
instrumentul catre peretele A si porniti
instrumentul. Activatilinia laser orizontala sau
punctul laser simarcati pe perete (A1) pozitia liniei
sau punctului. Rotiti instrumentul cu 180° si
marcati pe perete (B1) linia laser orizontala sau
punctul laser, procedand exactin acelasi mod.

Al
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Apoi, asezatiinstrumentul la acelasi nivel, cat mai
aproape posibil de peretele A simarcatidin nou pe
peretele A (A2) linia laser orizontala sau punctul
laser. Rotiti din nou instrumentul cu 180° simarcati
din nou laserul pe peretele B (B2). Masurati
distantele punctelor marcate A1-A2 siB1-B2.
Calculati diferenta dintre cele doua masuratori.

[(A1-A2) - (B1-B2)| <=2 mm

Tn cazulin care diferenta nu dep&seste 2 mm,
instrumentul se incadreaza in limita de toleranta.

Tn cazulin care instrumentul dumneavoastra
nu se incadreaza in domeniul de toleranta
specificat, va rugam sa contactati dealerul
local sau un distribuitor autorizat Leica
Geosystems.




Verificarea preciziei

Linia verticala si orizontala

Aduceti comutatorul de blocare pe pozitia
,Deblocat” (a se vedea Blocare echilibrare).
Pozitionatiinstrumentul la o distanta de aprox. 5 m
fata de perete. Indreptatiinstrumentul catre
perete si porniti-1. Activatilinia laser simarcati pe
perete punctul de intersectie al tintelor laser.
Pivotatiinstrumentul spre dreapta siapoispre
stanga. Verificati deviatia verticala a liniei
orizontale fat& de marcaj. In cazulin care diferenta
nu depaseste 3 mm, instrumentul se incadreaza in
limita de toleranta.

Leica Lino

|l max.
| 2mm

——

i 1.5m

Aduceti comutatorul de blocare pe pozitia
,Deblocat” (a se vedea Blocare echilibrare). Ca
referinta, utilizati un fir cu plumb si aplicati-I, cat
maiaproape posibil, la un zid cu inaltimea de
aprox. 3 m. Pozitionati instrumentul la o distanta
de aprox. 1,5 m fata de perete la o inaltime de
aprox. 1,5 m. Indreptatiinstrumentul catre perete
si porniti-l. Rotiti instrumentul si aliniati-I cu partea
de jos a firului cu plumb. Cititiacum deviatia
maxima a liniei laser de la partea de sus a firului
plumb. In cazulin care diferenta nu depaseste 2
mm, instrumentul se incadreaza in limita de
toleranta.

Tn cazulin care instrumentul dumneavoastra
nu se incadreaza in domeniul de toleranta
specificat, va rugam sa contactati dealerul
local sau un distribuitor autorizat Leica
Geosystems.




Nu introducetiinstrumentulin apa. Stergeti
murdaria cu o carpa moale siumeda. Nu folosii
solventi sau agenti de curatare agresivi. Acordati
instrumentului aceeasi grija pe care o acordati
binoclurilor sau camereifotografice. Caderea sau
scuturarea violenta a instrumentuluiil pot
deteriora. Inainte de a-l utiliza, verificati
instrumentul pentru a identifica eventualele
deteriorari. Verificatiin mod regulat precizia de
echilibrare a instrumentului.

Pentru a garanta cea maibuna precizie si
vizibilitate, va rugam sa curatatiin mod regulat
echipamentul optic al dispozitivului
dumneavoastra. Pentru aceasta este necesar sa
indepartati praful de pe lentile prin suflare fara
insa sa atingeti cu degetele dispozitivele optice.
Daca este nevoie utilizati o carpa moale siumeda
si putin alcool pur.

Pentru a evita masuratorile eronate va trebui sa
curatatiin mod regulat siadaptoarele
dumneavoastra. Acest lucru se poate face siprin
recomandarea propusa. Este necesara curatarea
intotdeauna, in special, a interfetei dintre adaptor
si dispozitiv pentru a se permite rotirea usoara.
Pentru curatarea suprafetei magnetice puteti
utiliza aer comprimat sau argila de modelare.

Tn cazulin care echipamentul se umezeste este
necesar sa-luscatiintotdeauna (max.
70°C/158°F) inainte de a-Ireambala in cutie.

Leica Lino




Garantie internationala limitata

Produsul Leica Lino este insotit de o garantie de
doianiacordata de Leica Geosystems AG. Pentru
a beneficia de o garantie suplimentara, de inca un
an, produsul trebuie sa fie Tnregistrat pe site-ul
nostru http://myworld.leica-geosystems.comin
termen de opt s&ptdmaéni de la data cumpararii.
In cazulin care produsul nu este inregistrat, se
aplica garantia noastra de doi ani.

Mai multe informatii asupra garantiei
internationale limitate pot fi gasite pe internet la
adresa: www.leica-
geosystems.com/internationalwarranty.

Calibrare si service de reparatii

Leica Geosystems va recomanda sa verificati
dispozitivul la intervale regulate pentru a-i
constata functionarea sifiabilitatea in conformitate
cu standardele si cerintele aplicabile. Acest lucru
trebuie sa se faca cel putin o data pe an.

Tn cazulin care produsul dumneavoastra a fost
avariat, va rugam sa nu incercati sa reparati
singur dispozitivul.

Pentru calibrare siservice de reparare va rugam
sa luatilegatura cu dealerul dumneavoastra local
sau orice alt distribuitor autorizat al Leica
Geosystems.

Leica Lino
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Instructiuni de securitate

Persoana responsabila de acest instrument Domenii de responsabilitate Utilizari permise

trebuie sa se asigure ca toti utilizatoriiinteleg

sirespecta prezentele instructiuni. . N . 1. Proiectia liniilor laser orizontale si
Responsabilitatea producatorului verticale sia punctelor laser

echipamentului original:

Leica Geosystems AG
Heinrich-Wild-Strasse

CH-9435 Heerbrugg

Internet: www.leica-geosystems.com

Compania de mai sus este raspunzatoare de
livrarea produsului sia Manualului de utilizare, in
completa siguranta.

Compania de mai sus nu este raspunzatoare
pentru accesoriile tertelor parti.

Obligatiile persoanei responsabile de
instrument:

1. Sainteleaga instructiunile de siguranta
referitoare la produs, precum si
instructiunile din manualul utilizatorului.

2. Sacunoasca reglementarile locale
privind prevenirea accidentelor.

3. Sa previna accesul personalului
neautorizat la produs.

Leica Lino L2/L.2G




Instructiuni de securitate

Utilizari interzise

1.

Utilizarea produsului fara un instructaj
prealabil.

Utilizarea in afara limitelor indicate

Dezactivarea sistemului de securitate si
desprinderea etichetelor explicative side
siguranta

Deschiderea echipamentului folosind
diverse scule (surubelnite etc.).

Modificarea sau transformarea
produsului

Orbirea intentionata a tertilor chiar siin
intuneric.

Protejarea necorespunzatoare a
amplasamentului pe care se face
masurarea (de ex., pe drumuri, santiere
de constructii etc.).

Leica Lino

Riscuri in timpul utilizarii Limite de utilizare
Consultati sectiunea Date tehnice.
Instrumental este conceput pentru utilizare
in zone locuite permanent de oameni. Nu
folositi produsulin zone cu risc de explozie
sau in medii agresive.

/\ AVERTIZARE

Daca instrumentul prezinta defecte sau a fost
scapat pe jos, daca a fost utilizat necorespunzator
sau a fost modificat, verificati daca rezultatele
masuratorilor sunt corecte. Efectuati periodic
masuratoride verificare, in special dupa ce
produsul a fost utilizat in conditii anormale si
inainte, in timpul si dupa efectuarea unor
masuratoriimportante

/\ AVERTISMENT

Nu incercati s& reparati singur instrumentul. in
cazul deteriorarii instrumentului, contactati un
distribuitor local.

/\ AVERTIZARE

Schimbarile sau modificarile a caror conformitate
nu este aprobata de Leica Geosystemsin mod
explicit pot conduce la pierderea dreptului
utilizatorului de a utiliza acest echipament.

/\ AVERTIZARE

Laserele/adaptoarele nu trebuie utilizate in
vecinatatea stimulatoarelor cardiace datorita
magnetilor pe care i contin sicare ar putea afecta
functionarea stimulatorului cardiac.




Instructiuni de securitate

Eliminare

/\ AVERTISMENT

Bateriile consumate nu trebuie aruncate
impreuna cu deseurile menajere. Aveti grija de
mediulinconjurator si duceti-le la punctele de
colectare, in conformitate cu reglementarile
nationale silocale.

Produsul nu trebuie aruncatimpreuna cu
deseurile menajere. Aruncati produsulin

=mm mod corespunzator, in conformitate cu
reglementarile nationale in vigoare in tara
dvs. Respectati reglementarile specifice de
la nivel national silocal.

Informatii privind prelucrarea specifica a
produsului simanagementul deseurilor pot fi
descarcate de pe pagina noastra principala.

Leica Lino

Transport

Transportul instrumentului

Punetiintotdeauna dispozitivul pe pozitia ,blocat”
prin rotirea comutatorului de blocare atuncicand
transportati dispozitivul (a se vedea Blocarea
echilibrarii). Va rugam sa utilizati caseta originala
sau un ambalajechivalent pentru a transporta si
expedia dispozitivul de masura.

ﬂ&—»[ﬂ]

Transportul baterie Li-lon

/\ AVERTIZARE

Tn timpul transportului, expedierii sau debarasarii
bateriilor este posibila aparitia unui pericol de
incendiu datorita influentelor mecanice
necorespunzatoare.

Precautii:

Tnaintea expedierii produsului sau debarasarii lui,
descarcati bateriile prin lasarea produsului sa
functioneze pana la descarcarea lui. La
transportul sau la expedierea bateriilor, persoana
responsabila de produs se va asigura ca sunt
respectate normele sireglementarile aplicabile la
nivel national siinternational. nainte de transport
sau de imbarcare, contactati compania dvs. locala
de transport marfuri sau pasageri.

/\ AVERTIZARE

Solicitarile mecanice mari, temperaturile mariale
mediuluiambiant sau scufundarea in lichide pot
provoca scurgeri, incendiu sau explozia bateriilor.

Precautii:

Protejati bateriile de influente mecanice si
temperaturiridicate ale mediuluiambiant. Nu
scapati sau introduceti bateriile in lichide.

Pentru mai mult informatii asupra incarcarii
va rugam sa consultati sectiunea referitoare
la Bateriile Li-lon.




Instructiuni de securitate

Compatibilitate electromagnetica
(EMC)

/\ AVERTIZARE

Instrumentul respecta cele mai stricte cerinte ale
standardelor sireglementarilor relevante. Totusi,
nu poate fiexclusa complet posibilitatea ca
produsul sa provoace interferente cu alte
echipamente.

Leica Lino

Clasificare laser

L2G

Instrumentul produce un fascicul laser vizibil emis
prin partea frontala a instrumentului. Aparatul
este un produs laser din Clasa 2, in conformitate
cu:

. |EC60825-1:2014 ,Securitateain
utilizare a produselor cu laser”

Produse laser din Clasa 2

Nu privitiin fascicul si nu indreptati fasciculul spre
alte persoane fara a finecesar. In mod normal,
ochii se protejeaza prin raspunsuride respingere,
inclusiv reflexul clipirii.

/\ AVERTIZARE

Privitul direct in fasciculului laser cu instrumente
optice (de ex., binoclu, telescop) poate fi periculos.

/\ AVERTISMENT
Privitul direct in fasciculul laser poate fi periculos
pentru ochi.

Lungime de unda

L2:635 +/- 5 nm (rosu) / L2G: 525 +/- 5 nm
(verde)

Putere radianta de iesire maxima utilizata
pentru clasificare

<1 mwW

Durata impulsului

70 ps, cw (rosu) /50 - 70 ps (verde)
Frecventa repetare impuls

10 kHz

Linia de divergenta a fascicolului




Instructiuni de securitate
Etichetare

<200°
Punctul de divergenta al fascicolului
<1,5mrad AA D1 5Y = 034
Li-lon 3.8V === 0.3A Li-lon 3.8V === 0.5A
ATt No.: B44475 At No.: 854544
manuf, 012017
i
S/N 0000000001

BEE

and 1040.11
tto Laser

Ne rezervam dreptul de a face modificari (desene,
descrieri si date tehnice) fara notificare prealabila.
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